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La battaglia



I
Les précédents: la bataille de Ravenna (1512)

Jonathan Dumont

La bataille de Ravenne (11 avril 1512) constitue I'un des tournants
des premiéres «guerres d’Italie». A la suite de cette coliteuse victoire
francaise contre les troupes coalisées du pape et de Ferdinand 11 (1i1)
d’Aragon, C’est en effet tout Iéchiquier politique italien, dominé pen-
dant plus de dix ans par la France, qui se trouve chamboulé. Or, si le
déroulement de la bataille semble aujourd’hui relativement bien connu,
notamment grice aux travaux de Stefano Meschini', un aspect en parti-
culier mériterait davantage d’attention de la part des spécialistes. Nous
voulons parler des multiples relectures dont fit lobjet la bataille, im-
médiatement aprés qu'elle eut lieu. En effet, les Francais prirent soin,
dans les j jours qui suivirent leur victoire, d’organiser un ensemble de
cérémonies tenant 4 la fois de la célébration et des funérailles de Gas-
ton de Foix, duc de Nemours (1489-1512), le général francais mort a
Ravenne?. Cet ensemble de relectures symboliques s’avére particuliére-
ment intéressant pour comprendre le sens que les Frangais entendent
donner 2 leur victoire et, partant, a leurs conquétes italiennes. Mais les
sujets de Louis X1 ne sont pas les seuls 4 tenter de sapproprier I'événe-
ment. Les partisans du pape et du roi d’Aragon publient, dans les mois
qui suivent, de nombreuses piéces de circonstance qui informent le
lecteur sur Pévénement tout en linterprétant en faveur de leur camp.
Nos propos sur la bataille de Ravenne seront ainsi diviser en trots
points. Dans un premier temps, il sera question de 'engagement mi-
litaire qui eut lieu le 11 avril 1512 devant la cité de Ravenne. Seront
ensuite présentées les relectures symboliques que mirent en scene les
Frangais aprés Pévénement et, notamment, la cérémonie funébre qui se
déroula dans la cathédrale de Milan le 25 avril 1512. Enfin, nous décri-
rons la lutte toute médiatique qui fit rage dans les mois et les années qui
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sutvirent. C’est donc une bataille en trois actes qui se jouera ici et qui
sera, /n fine, mise en paralléle avec cet autre affrontement d’envergure
que fut la bataille de Marignan.

Acte 1: la bataille

Les événements conduisant a la bataille de Ravenne prennent place
dans un conflit plus important opposant Louis xi1, roi de France, au
pape Jules 11 et a sa Sainte ligue, entre 1510 et 1514. Aprés la victoire des
Francais contre les Vénitiens a Agnadel en 1509, le souverain pontife
craint que Paffaiblissement de la Sérénissime ne renforce trop les Fran-
cais en [talie. Il entreprend dés lors de se réconcilier avec Venise (24
février 1510), puis rallie 2 sa cause les principales puissances chrétien-
nes. Le 5 octobre 1511, il proclame une Sainte ligue, alliance militaire
anti-frangaise rassemblant les Etats pontificaux, 'Espagne, Venise, les
Suisses, plus tard rejoints par ’Angleterre (13 novembre) et, 'année
sutvante, par "Empire (19 novembre 1512). Jules 11 n’avait pourtant
pas tardé a passer a Poffensive. Dés I'été 1510, il attaquait les Ftats du
duc de Ferrare, fidele allié des Frangais, et se rapprochait dangereuse-
ment du Milanais. En réponse, Louis xi1 envoya en Italie son neveu,
Gaston de Foix, duc de Nemours (ill. 1), a la téte d’'une importante
armée et par¢ du titre de lieutenant-général dans la Péninsule, et ce afin
de succéder a Charles 11 d’Amboise (11 février 1511)%. Gaston enléve
Bologne au pape (mai 1511), puis se porte victorieusement contre les
Vénitiens et leur reprend Brescia (19 février 1512)*.

Mais Louts X1l ne se contente pas de s’opposer a Jules 11 manu mi-
itari. 11 recourt également a Parme spirituelle. Lors d’une assemblée
du clergé de France tenue a Tours (septembre 1510), les prélats en
appellent a Porganisation d’un Concile qui examinerait les crimes com-
mis par le pape, avec pour ambition finale de le destituer. Ce concile
s’ouvre officiellement 'année suivante 4 Pise (5 novembre 1511), mais
rencontre peu de succes. En effet, ne s’y retrouvent presque que des
ecclésiastiques francais. Confrontés a Pire populaire, les prélats sont
rapidement forcés d’évacuer la ville pour se réfugier 2 Milan (12 no-
vembre), tandis qu’en réponse Jules 11 convoque un contre-concile au
Latran (19 avril 1512)’. Ce sont pourtant les événements militaires qui
vont mettre un terme a cet imbroglho conciliaire. Aprés la reprise de
controle sur le Milanais, suite 4 la reconquéte de Brescia, Gaston de
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Foix pénétre en Romagne, terre pontificale, afin de 'enlever 4 la ligue,
laquelle I’y rejoint pour affronter (début avril 1512).

L’armée francaise est forte de 30.000 hommes, tant allemands et
gascons, que francais, italiens et picards, parmi lesquels il faut comp-
ter un fort contingent ferrarais dirigé par le duc de Ferrare, Alphonse
1 d’Este (1476-1534)°, le tout assisté d’environ 50 piéces d’artillerie.
On notera que cette armée est principalement composée de vérérans
des précédentes campagnes italiennes. Pourtant, la situation des forces
frangaises n’est pas aussi favorable qu’il y parait. A cause de Pallonge-
ment des lignes de ravitaillement et, surtout, de la pression qu'exer-
cent sur celles-ci les Vénitiens, les vivres viennent en effet a manquer
cruellement. En face, 'armée de la ligue semble plus faible, a tout le
moins sur le papier. Menée par le vice-roi de Naples, don Juan Ramon
Folch 1v de Cardona y Urgel, 1 duc de Cardona (ca. 1446-1513)', elle
comprend environ 20.000 hommes assistés de 24 pieces d’artllerie,
soit un tiers moins d’hommes et moitié moins de bouches a feu que le
camp frangais®.

Les stratégies des deux camps sont quant a elles diamétralement
opposées. Gaston de Foix entend obtenir une victoire rapide et dé-
cisive sur la ligue, laquelle pourrait entrainer son implosion, pousser
certains de ses membres, notamment les Suisses, a se rapprocher de la
France, et d’autres acteurs plus hésitants, Maximilien 1 de Habsbourg
surtout, a conserver leur alliance francaise. De plus, vaincre rapidement
C’est aussi avoir 'assurance que I'armée souffrira moins longtemps des
problémes d’intendance qui risquent, §’ils se prolongent, d’entrainer de
nombreuses défections.

Quant 4 Cardona, il sait pertinemment que son infériorité numé-
rique joue en sa défaveur. Il entend dés lors temporiser et fatiguer ses
ennemis, tandis que la ligue, sur ordre de Ferdinand 11 d’Aragon, porte
ses efforts ailleurs, dans les Pyrénées et au nord du duché de Milan.
C’est d’ailleurs ce choix tactique qui est la cause principale de Pinfé-
riorité numérique dans laquelle se trouve Cardona en Romagne, son
armée ayant été divisée. Cardona doit lui aussi faire face aux défections,
notamment celle de Francesco Maria 1 della Rovere, duc d’Urbino
(1490-1538). Celui-ci avait en effet estimé que le vent était en train
de tourner en faveur des Frangais et avait préféré se rapprocher de
Louis x11. Si 'on ajoute a cela des brouilles internes entre les capitaines
du vice-roi, Fabrizio 1 Colonna, connérable du royaume de Naples et
comte de Tagliacozzo (ca. 1450/1460-1520)", et don Pedro Navarro,
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comte d’Oliveto (ca. 1460-1528)" en premier lieu, on s’explique mieux
lattitude prudente et temporisatrice de Cardona. Pourtant, au sein de
la ligue, tous ne font de la prudence leur vertu premiére. Au cours des
semaines précédant la bataille, le bouillonnant et belliqueux pape Jules
11 presse sans reldche Cardona d’attaquer les Frangais''.

Ravenne, capitale de la Romagne, constitue une place essentielle
pour le contrdle de la région. 11 était donc tout naturel que Gaston de
Foix tente de 'emporter. Il assi¢ge dés le 9 avril et, le lendemain, a la
suite de cette attaque particulierement brutale, la cité est sur le point de
tomber. Cest ce qui décide Ramén de Cardona a passer a Poffensive.
11 ordonne a son armée, campant a quelques milles de Ravenne, de se
rapprocher. Craignant que les coalisés cherchent a pénétrer dans la vil-
le, Gaston de Foix redirige ses troupes vers celles de la ligue. Le lende-
main, 11 avril, les deux armées sont face 4 face. Ayant traversé la riviere
Ronco, non loin de la cité, les forces francaises ont été déployées pour
Poffensive. A droite, on trouve 1.500 lances, divisées en deux grou-
pes, 'un commandé par le duc de Ferrare et Jacques 11 de Chabannes,
seigneur de La Palisse (ca. 1470-1525)", Tautre par Louis de Brézé,
comte de Maulévrier et sénéchal de Normandie (1463-1531)". Au cen-
tre se tient l'infanterie composée de Francais, de Gascons, d'Italiens et
de lansquenets allemands, tandis qu’a gauche se présente la cavalerie
légere. Llartillerie est, dans un premier temps, disposée au-devant de
la ligne de front. L’arriére garde, commandée par Yves de Tourzel,
seigneur d’Allégre (1452-1512)", demeure en retrait, derricre le Ronco.
Gaston de Foix ne semble pas avoir eu de role précis a jouer dans ce
dispositif, se destinant certainement a étre mobile afin d’apporter de
laide 1a ou celle-ci serait nécessaire.

I’armée de la ligue s'organise différemment. A gauche, face a la
cavalerie francaise, se tient celle des coalisés commandée par Colonna,
Alfonso Carvajal et le vice-roi Cardona. Au centre, on retrouve l'infan-
terie dirigée par Pedro Navarro et, a droite, la cavalerie légere de Fer-
nando Francisco de Avalos, marquis de Pescara (1489-1525)". Mais la
grande originalité de ce déploiement réside dans son caractére défensif.
En effet, larmée a été déployée derriére un fossé, tandis que I'infanterie
et une troupe d’arquebusiers a cheval bénéficient de la protection d’un
mur constitué de chariots renversés. L’ensemble se veut ainsi dissuasif,
Cardona restant fidéle a son plan: temporiser et fatiguer 'ennemi'’.

Mais la manceuvre décisive, qui décida du sort de la bataille, revient
au duc de Ferrare. Peu avant le début des hostilités, celui-ci déplaga
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plusieurs piéces d’artillerie sur le flanc gauche de 'armée de maniére
a ce quelles menacent la cavalerie lourde des coalisés. Eprouvé par
les tirs francais, un premier groupe de cavaliers de la ligue se jette sur
le flanc francais abandonnant ainsi leur position défensive et mettant
a mal le plan de Cardona. Ce groupe est vite rejoint par le reste des
cavaliers lourds et par la cavalerie légére. Tous se retrouvent alors aux
prises avec la cavalerie francaise, les Gascons et les lansquenets. A ce
moment, Yves de Tourzel, commandant de I'arriere garde, choisit de
franchir le Ronco et de fondre sur le flanc de la cavalerie espagnole,
laquelle, totalement brisée, s’enfuit. Au centre, par contre, les choses
évoluent différemment. L'infanterie et les arquebusiers de la ligue, pro-
tégés par leurs chariots, parviennent a contenir infanterie ennemie et
a lui infliger de lourdes pertes. Signe de la gravité de la situation, Gas-
ton de Foix et sa garde rapprochée sont forcés d’intervenir pour tenter
d’infléchir le rapport de force. La débandade de la cavaletie espagnole
va jouer en leur faveur. Désormais exposée sur ses flancs, Pinfanterie
coalisée se trouve dans une position précaire. Elle choisit donc un repli
tactique plutot que de risquer Pannihilation totale. A sa suite, Cest tout
le reste de 'armée qui bat en retraite.

De prime abord, la bataille de Ravenne prend la forme d’une belle
victoire pour les Frangais. L’armée de la ligue a subi de nombreuses
pertes et est en déroute. Plusieurs prisonniers de marque ont été faits
et on peut en espérer de belles rancons. Le butin amassé est particulie-
rement important: tous les chariots, banniéres et piéces d’artillerie des
coalisés ont été récupérés. Enfin, le jour suivant, Ravenne elle-méme
est livrée au pillage. Pourtant, les pertes francaises ont été au moins
aussi importantes que celles de la ligue. De surcroit, maints capitai-
nes de renom, tous vétérans des «guerres d’Ttalien, ont perdu la vie:
Yves de Tourzel, Soffrey Alleman, seigneur de Mollart et capiraine des
Gascons, Jacob Empser, capiraine des lansquenets, et, surtout, de Foix,
lui-méme, abattu par Pinfanterie ennemie, soit en pleine mélée, soit au
cours de la poursuite 4 la fin de la bataille'.

Les chroniqueurs francais, tels Pierre de Bourdeille, seigneur de
Brantome (. 1540-1614) ou Symphorien Champier (1471/1472-
1538), ont abondamment commenté l'attitude de Gaston de Foix 2
Ravenne, la jugeant trop téméraire, trop emportée et, donc, prompte 4
commettre des erreurs'®, Une image qui correspond assez mal au profil
de «génie tactique» que Pon accole généralement au duc de Nemours. 11
semble en effet que la cause de sa mort soit davantage le résultat d’un
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choix tactique réfléchi que d’un emportement que certains nont pas
hésité a qualifier d’'immature®. C'est ce qu’affirme en tout cas Fran-
cesco Guicciardini (1483-1540) dans sa Storia d’ltalia. Pour Ihistorio-
graphe, Nemours savait trés bien que la victoire ne serait totale que si
Iinfanterie ennemie, le cceur et 'ame méme de I'armée des coalisés,
était décimée™, En ce sens, si le duc de Nemours est mort c’est surtout
parce quil cherchait 4 appliquer son plan de bataille afin d’obtenir une
victoire rapide, totale et décisive sur ses ennemis.

Quoi qu’il en soit, le succés francais a Ravenne a davantage le gott
amer d’une «victoire a la Pyrrhusy. Affaiblis numériquement et privés
de leurs plus brillants capitaines, Gaston de Foix en premier lieu, les
Francais voient leur chance tourner. Le nouveau lieutenant-général du
roi, Jacques de Chabannes, doit se résoudre a abandonner le Milanais
(juin 1512). Par entremise des Suisses, le pape place alors sur le trone
de Milan le fils de Ludovico Sforza, Massimiliano. Ce dernier fait son
entrée dans la ville le 29 décembre. Louis x11 ne s’avoue pourtant pas
vaincu. [l léve Pannée suivante une nouvelle armée. Aprés avoir passé
les monts en mai, les Francais obtiennent la reddition de Milan, puis
mertent le siege devant Novare ou Sforza s’est réfugié. Mais dans la
nuit du 5 au 6 juin, les Suisses attaquent par surprise le camp francais
et mettent 'armée en déroute. Ayant désormais les cartes en main, la li-
gue porte estocade en France. Des troupes anglo-autrichiennes pren-
nent Thérouanne (23 aolt 1513) tandis que les Suisses envahissent la
Bourgogne et mettent le si¢ge devant Dijon. Le plan d’encerclement
imaginé par Ferdinand 11 d’Aragon se concrétise ainsi d’une maniere
bien plus ambiteuse que celle imaginée en 1512. La mort de Jules 11 (21
février) et 'élection du cardinal Giovanni de” Medici (1475-1521), sous
le nom de Léon x (11 mars)?!, apaisent quelque peu les tensions. Ala
fin de 'automne 1513, le roi se réconcilie finalement avec la papauté
(19 décembre) ce qui entraine de facto la dislocation de la Sainte ligue.
11 faudra encore attendre 'année suivante pour que la paix soit signée
avec I’'Espagne, 'Angleterre et 'Empire.

Acte 2: célébration et symboligue
Restés maitres du champ de bataille, les Francais font main basse sur

tout ce que contient le camp ennemi amassant un impressionnant bu-
tin dont I’étendard du roi d’Aragon et I'épée pontificale que portait le
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vice-roi Cardona. A ceci s"ajoute des prisonniers de marque parmi les-
quels Pedro Navarro, Fabrizio Colonna et Giovanni de” Medici, légat
pontifical en Emilie-Romagne et futur pape Léon x. Mais on le sait Ra-
venne est également une bataille cotiteuse pour 'armée francaise puis-
que parmi les capitaines et les soldats tombés on trouve le corps du
lieutenant-général du roi en Italie, Gaston de Foix, duc de Nemours.
Ces trois éléments, le butin, les prisonniers, le corps du général, vont
prendre place au sein d’une cérémonie grandiose chargée de proposer,
par un foisonnement de symboles, une interprétation politique d’une
bataille que les Francais entendent réclamer comme leur.

Dans les heures qui suivent la fin des combats et le pillage de la cité,
un cortége semble s’étre mis en route 4 destination de Milan (ill. 2). Une
premiére cérémonie a tout d’abord lieu & Saint-Pétrone de Bologne. Le
corps de Gaston de Fotx, recouvert d’un drap de brocard d’or, pénctre
dans édifice, précédé de I’épée pontificale et de nombreuses banniéres
(espagnoles surtout, dont celle du roi d’Espagne) qui trainent sur le sol
afin d’exprimer la défaite de 'ennemi. Le défunt est également accom-
pagné des picces d’honneur: son armure, son épée, ses chevaux, tant
et si bien que certaines sources n’hésitent pas i qualifier la cérémonie
de trdomphale. Le 19 avril, le cortége, rejoint par les prisonniers, gagne
Modene. Ici encore, épée et banniéres sont bien mises en évidence. Le
24 avril, le convot funéraire arrive a Lodi, ot une entrée similaire lui est
réservée, avant de gagner Milan le lendemain. Accueilli par Pensemble
du haut clergé de la ville, les cardinaux et les évéques en téte, et par la
population milanaise accompagnee de tous les gentilshommes et of-
ficiers de sa maison, ainsi que des piéces d’honneur, des banniéres et
des prisonniers, Gaston de Foix est enterré dans la cathédrale au cours
d’une cérémonie grandiose®.

Ces célébrations peuvent étre interprétées de plusieurs fagons. Tout
d’abord, il semble clair que si Gaston est i ce point honoré, cC’est parce
qu’il est le neveu du roi de France Louis x11, particuliérement chér
puisque ce dernier n’a pas de fils. En ce sens, certains auteurs n’hésitent
d’ailleurs pas 2 le présenter comme un individu hors-norme. Lors de
la cérémonie milanaise, par exemple, le chroniqueur Giovanni Andrea
Prato” rappelle que plusieurs textes écrits pour I'occasion et pronon-
cés dans la cathédrale ou aux abords qualifiaient le défunt de «Marte in
terray™. Cette stature quasi divine qui est conférée au duc s’explique par
le fait que beaucoup d’auteurs, francais comme italiens, s'imaginaient
que Gaston de Foix auraient pu coiffer une couronne royale. En effet,
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pour ceux-ci, si Nemours n’était pas mort a Ravenne, il serait descendu
sur Rome, puis sur Naples, avant de recevoir le titre de roi de Naples
ou pourquoi pas d’une Italie tout entiére unifiée par sa main®. Celui
qui nous semble le plus clair a ce sujet reste le chroniqueur Jacques de
Mailles, dit le «Loyal Serviteur, qui déclare que Louis XII, secrétement,
aurait ordonné a plusicurs reprises que tout soit fait pour que Gaston
de Foix devienne le nouveau roi de Naples™.

Mais une interprétation plus générale peut étre également pro-
posée. Comme nous I'avons démontré ailleurs, durant les premieres
«guerres d'Tralier (1494-1 525), les auteurs proches de la cour de France
élaborent une idéologie, 1a Franco-Italia, laquelle vise a légitimer P'inté-
gration des terres italiennes conquises au royaume de France. Dans
une certaine mesure, il nous semble possible de voir dans la cérémo-
nie milanaise U'exptession dune telle idée?. En effet, a lissue de la
bataille de Ravenne, le corps de Gaston de Foix est ramené a Milan,
dans la cathédrale, précédé par les ennemis capturés, ainsi que par les
enseignes ennemies et Pépée du vice-roi de Naples. Ses funérailles se
doivent donc de marier la joie dans la célébration de la victoire au cha-
grin causé par la mort. Clest bien Pambiance dans laquelle se meuvent
les Milanais réunis dans la cathédrale, si Pon en croit 'auteur anonyme
de La Journée de la bataille faicte pres de Ravané®. Dans le récit qu’il livre
des événements, le continuateur de la chronique latine de Robert Ga-
guin (1433-1501), Pierre Desrey, développe cette description”. Outre
le chagrin des soldats de France, il évoque celui des Italiens alors que
plusieurs éloges du défunt sont prononcés®. Le chroniqueur milanais
Prato en retient deux, I'un anonyme, 'autre attribué 4 un certain Dio-
mede da Po. Les deux piéces insistent sur un trait essentiel: Gaston de
Foix se serait sactifié 2 Ravenne, non seulement pour la France, mais
aussi pour tous les Lombards®'. Il apparait comme une pure colombe
qui a réussi & conserver l'intégrité de la patrie en combattant™.

Ces quelques textes proposent donc une vision convergente des
funérailles de Gaston de Foix dans laquelle les captifs, I'épée pontifi-
cale, les étendards espagnols et le corps du défunt duc transforment les
différentes cérémonies en autant de commémorations de la victoire.
Les célébrations symbolisent, qui plus est, Ialliance entre I'Ttalie et la
France. Les soldats, francais comme lombards, y fétent leur victoire
commune A Ravenne tout en pleurant d’une seule voix leur défunt chef.
Les éloges funébres interprétent sa mort comme un sacrifice pour la
patrie, concept hybride dans le cas présent puisqu’il désigne 2 la fois
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la France et la Lombardie francaise. Cet enchevétrement de symboles
qui compose ces cérémonies permet de réinterpréter la bataille de Ra-
venne et la disparition du duc de Nemours comme une victoire a la fois
pour les Francais et les Italiens. Elle renforce, pour tous, le sentiment
de lutter pour une cause commune: celle d’une Italie francaise, d'une
Franco-Italia.

Acte 3: bistoriographie immédiate

Ce n’est qu’une fois le corps du duc de Nemours mis en terre que
la lutte pour la possession de 'événement qu’est la bataille de Ravenne
commence réellement 4 travers les nombreuses picces de circonstance
écrites en faveur d’'un camp ou de P'autre. La période des «guerres d’Ita-
lien correspond en effet 4 Papparition d’'un genre de textes imprimés,
relativement courts et peu colteux, narrant dans différentes langues le
déroulement des batailles et des entrevues princieres. Mais ces feuilles
d’information, que 'on pourrait qualifier de proto-presse, sont surtout
les véhicules de points de vue généralement trés orientés. Clairement,
il s’agit d’outils de communication politique, sinon de propagande. En
ce qui concerne les pieces favorables a la ligue, celles-ci sont majori-
tairement d’origine italienne et sont bien connues grice a une impo-
sante édition, datant des années 1980, intitulée les Guerre in ottava rima®™.
Rappelons, tout d’abord, que ces piéces, huit en tout, s'intégrent a un
ensemble de textes plus important relatant ensemble des campagnes
de la ligue en Italie*. Nous avons choisi d’en commenter deux en par-
ticulier, dans la mesure ou celles-ci semblaient révélatrices du point de
vue de la ligue sur Pévénement.

Le premier texte, E/ fatto d'arme fatto in Romagna (ill. 3), a certaine-
ment été écrit quelques années aprés la bataille. La premiere édition
que l'on peut dater aurait été imprimée 4 Venise, chez Agostino Bin-
doni, autour de 1525%, L’auteur anonyme en appelle 2 son commandi-
taire, un certain «Signor clemente tusto bono e pio»™. 11 lui demande de
se souvenir des événements de Ravenne, présentés comme anciens®’.
Pourrait-on en conclure que ce commanditaire est le pape Clément vir?
La question demeure posée, mais le ton pro-pontifical de la picce ainsi
que le fait qu’elle semble avoir été publiée durant le régne du pontife
(1523-1534) permet de le suggérer. De plus, le texte fait de la bataille de
Ravenne une opposition entre le pape Jules 11, Louis x11, roi de France,
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Ferdinand 11 d’Aragon et son vice-roi Cardona n’étant ici que les ins-
truments de la volonté pontificale. Jules 11 s’allie aux Espagnols afin de
«tuor de Ttalia/il Re de Francia con sua gente gallia»™.

Le pape est donc présenté comme le protecteur de I'ltalic contre
les visées expansionnistes francaises, idée qui n’est pas sans rappeler
la politique de Clément vii. Un autre élément important réside dans
le rapport qu'entretient le texte avec le concile, ou plutot les conciles
qui se déroulent au moment de la bataille de Ravenne (Pise-Milan et
Latran). L’auteur présente les cités d’Imola, Faenza et Forli qui conti-
nuent de résister aux Francais malgré la défaite de la ligue. Les Francais
pour leur part sont présentés comme faisant partie du camp du «conci-
lio [dei] ribelli»”’. La piéce présente donc la bataille de Ravenne comme
Popposition entre deux visions trés différentes de Ilralie et de PEglise.
L'une, considérée comme positive et défendue par Jules 11, est celle
d’une Italie libre de toute tutelle étrangére au sein d’'une Eglise dirigée
par le souverain pontife. L’autre, pergue comme négative et incarnée
par les Francais, est celle d’une Italie dominée par les étrangers — Fran-
cais ici — et d’'une Eglise aux mains d’un concile schismatique.

Le second texte qui nous intéresse, La Rotta di Ravenna (ill. 4), du
poéte Cristoforo Fiorentino (11515), posséde un ton quelque peu dif-
férent. Plus proche des événements — elle parait en effet 2 Florence,
chez Alessandro Rossegli, vers 1516 —, P'eeuvre transforme la bataille
en un conflit entre, d’'une part, les «gente d’Italia e di Spagna», et
d’autre part, les «Francesi»*'. Trés vite, on constate que Pauteur adopte
le point de vue italo-espagnol en décrivant les événements depuis le
«campo Spagnuoby®?. Il entend en effet montrer qu’a Ravenne, Italiens
et Espagnols se battaient pour la liberté de I'Ttalie. 11 loue ainsi tant
les Ttaliens que les Espagnols en érigeant en héros un représentant de
chaque groupe, 'espagnol Pedro Navarro et Pitalien Fabrizio Colonna.
Les choix tactiques du premier sont encensés, notamment celui de se
retirer «in ordinanza» et non de mani¢re désordonnée, ce qui permet
au vice-roi Cardona de se sortir indemne de 'engagement. Cet acte est
empreint de virfi, autrement dit de force morale, puisque le personnage
garde la téte froide face aux assauts brutaux de 'ennemi et prend une
décision réfléchie®.

Colonna, pour sa part, est hautement estimé pour sa bravoure®; il
est dailleurs mis sur le méme pied que Gaston de Foix®. Reconnais-
sons toutefois que Iauteur n’est pas totalement manichéen dans sa des-
cription des événements. Les capitaines frangais ont droit a leurs mo-
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ments de bravoure® et Gaston jouit d’un portrait relativement nuancé”.
Il est néanmoins assez révélateur que le capitaine de Parmée francaise
qui regoive le plus d’attention soit le duc de Ferrare, un Italien donc,
dont les choix tactiques savérent décisifs®. Enfin, de maniére géné-
rale, le texte se veut une justification de la défaite espagnole. I ’auteur
utilise 4 envi le théme de la «furia francese»’, selon lequel les Gaulois
— donc les Francais — patticuliérement sauvages lors des premiers as-
sauts s'¢puisent vite contre un adversaire qui leur résiste. 11 oppose ce
comportement a l'intelligence, la prudence — premiére des vertus car-
dinales — et I'ingéniosité des Italiens et des Espagnols, notamment en
rappelant Iérection du mur de chariots destiné a protéger infanterie™
et la décision de Cardona, homme «prudenti in questi casi», de retirer
son armée d’une bataille aussi cotiteuse®. Alors que dans la précédente
piéce, c’était 'idée d’une Italie et dune Eglise unie sous la tutelle pon-
tificale qui dominait, ici c’est davantage celle de la défense de I’Italie
par ses ressortissants, épaulés des Espagnols, qui émerge. Le propos
s’étoffe qui plus est d’un jugement civilisationnel: les soldats de la ligue
incarnent Iidéal de «virtun, cher aux Romains de I'Antiquité et exalté
par les humanistes italiens, contre la barbarie d’outre-mont™.

De telles interprétations de la bataille se situent a des lieux de I'idée
d’'une France italienne, ou Franco-Iialia, que suggérait la cérémonie mi-
lanaise d’avril 1512. C’est bien entendu dans les piéces de circonstance
frangaises que l'on retrouve une telle idée. Tout comme dans le cas
italien, les textes qui commentent les campagnes francaises de 1510-
1512 sont nombreux et s’intégrent a un ensemble plus large dont le
but est de justifier les actions de Louis x11 a P'époque du concile de
Pise-Milan™. A propos de la bataille de Ravenne, on connait une piece
en particulier, La journée de la bataille faicte pres de Ravane (1ll. 5). 11 s’agit
avant tout d'un texte hybride puisque formé de trois parties distinctes.
La premiére est un compte rendu de la bataille™, daté de Ravenne, le 17
avril 1512, que Jean du Plessis, dit Courcou, commissaire des guerres
en Milanats, envoie a Louis 11 de Chandieu, gouverneur de Génes®.
Suit un second document du méme auteur au méme destinataire qui
reprend les termes d'un traité de paix en devenir entre le pape et le roi
de France™. La plaquette s’achéve sur une Entree du corps de monsienr de
Nermours dedans Millan, soit la description des obséques de Gaston de
Foix déja signalée plus haut”".

Concentrons-nous sur la premiére partie du document, le compte
rendu de du Plessis. Il ne s’agit pas dans ce cas du récit d’un littéraire,
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mais de celui d’'un homme de guerre. Lauteur énonce sa pensée, sans
aucun effet de style, ce qui ne veut pas dire qu’il n’interpréte pas les
événements. Aprés quelques trés bréves explications sur le déroule-
ment et issue de la bataille®®, Pauteur laisse en effet filtrer une vision
toute personnelle. Tl s’amuse, par exemple, du vice-roi Cardona qui
«C’est saulvé et s’est mis en mer pour s’en aller a Naples», sans qu’il ne
soit ici question de retraite stratégique”. D’ailleurs, il est clair qu’aux
yeux de du Plessis, malgré Pimportance des pertes francaises, Ravenne
est une grande victoire car «toute la fleur des gens d’Espaigne et de Na-
ples [y] est demiouree»™. La ou Vauteur d’E/ fatto d’arme fatto in Romagna
louait la résistance des cités romagnoles face a I'armée des schismati-
ques, du Plessis annonce que ces mémes places seront bientot mises «a
I'obeissance du consille»®.

11 érige donc clairement le concile de Pise-Milan en bénéficiaire de
la victoire: la bataille aurait été livrée afin que soient mises en ceuvre les
visées réformatrices du concile jugées bien entendu positives. Enfin,
1a ou les deux précédents textes faisaient des Italiens et des Espagnols
des alliés dans un combat pour la liberté de I'Ttalie, du Plessis se plait a
évoquer ces «villains du pays» de Romagne qui harcélent 'armée enne-
mie en déroute jusqu’a lui faire perdre environ 500 hommes de plus®.
Ainsi, son témoignage adopte un point de vue tres différent des deux
précédents, tout entier dévoué a la défense de la cause francaise, du
concile de Pise-Milan et de I'Italie francaise elle-méme. Trois textes,
trois interprétations différentes du méme événement, reflet de cette
bataille des mots qui perdure longtemps apres que le fracas des armes
ait cessé de résonner, preuve de I'importance de la bataille de Ravenne
dans cette Europe du début du xvi© siécle.

s

Dans les pages qui précédent, nous nous sommes efforcé de démon-
trer que la bataille de Ravenne s’est déroulée en trois actes: celui de
Iévénement, celui de la célébration de la victoire francaise et celui des
interprétations littéraires. A ce titre, les comparaisons entre cette ba-
taille et celle de Marignan sont nombreuses.

Sur le plan des événements, Ravenne et Marignan sont comparables
a tout le moins sur un point: le role déterminant que joua Partillerie en
ces deux occasions. Dans les deux cas, c’est une utilisation judicieuse
de I'arme a feu qui décida en grande partie du cours des événements.



JONATHAN DUMONT 137

Mais il semble que la comparaison doit s’arréter la. FEn effet, certains
ont avancé que Ravenne avait préfiguré Marignan dans la mesure ou,
déja, linfanterie y avait occupé une place déterminante®. Il apparait
que ce nest pas réellement le cas. A Ravenne, cC’est avant tout la com-
binaison d’un mouvement ingénieux de I'artillerie et d’une charge de la
cavalerie lourde de réserve qui fut déterminante. C’est donc surtout sur
le plan de la symbolique et des interprétations littéraires que Ravenne
et Marignan se ressemblent le plus®. En effet, la victoire francaise de
Marignan a permis de réaffirmer I'idée d’une Franmco-Italia, telle que
cela n’avait plus été fait depuis Ravenne. Par ailleurs, récupérant, en
quelque sorte, I'idée d’une lutte entre civilisation et barbarie, que 'on
trouvait au moment de Ravenne, notamment dans La Rotta di Ravenna,
les auteurs francais célébrent, aprés Marignan, la victoire dune France
civilisée sur des Suisses barbares, ayant mis I'Ttalie a feu et a sang®.
Si le déroulement de ces deux batailles se révéle assez différent, leurs
acteurs — les Francais en premier lieu — établissent volontiers un lien
purement intellectuel, voire idéologique, entre elles de maniere a leur
donner un sens et ainsi 4 expliquer — ou a s’expliquer — ces «guerres
d’Italie» o ils vivent... et meurent.
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Il 1. Agostino Bust dit Bambaia, Tombean de Gaston de Foix, détail, Castello sforzesco,
Milan (©]. Dumont).

11l 2. Agostino Busti dit Bambaia, Tombean de Gaston de Foix, dérail, Castello sforzesco,
Milan (©]. Dumont),
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1\l. 3. E/ fatto d'arme fatto in Romagna sotto Ravenna con el nome de tutti If Signori ¢ Capitani morti
Jeriti et presi de l'una et laltra parte, Venise, Agostino Bindoni, ca. 1525 (©]. Dumont).
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1. 5. La journee de la bataille faicte pres de Ravane le. XT. jour d'avril jour de Pasques. mil. ccce.
et XL, avee lordonnance faicte a Millan a Uentrée du corps de monsieur de Nenrours dont Diest
ait l'ame, 51, s.n., s.d. [1512] (OL. Vissiére).



